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Varré Gabriella: Mesterek arnyékaban.
Sam Shepard dramai és a hagyomany

Egyetemi Kdnyvkiadé. Orbis Litterarum Vilagirodalmi sorozat 24. 2013.
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Varro Gabriella

Mesterek
arnyékaban
Sam Shepard drbendi

& a hagyomany

Szomoru aktualitasa van, hogy Var-
ro Gabriella kényvét a figyelmembe
ajanlottdk. A Debreceni Egyetem
Eszak-amerikai Tanszékének do-
cense egy évvel ezelétt, 2014. au-
gusztus 23-an férjével egyitt auto-
balesetben elhunyt. A hir az egész
egyetemi kozosséget, hallgatokat,
oktatokat, a tanszék munkatarsait
egyarant megrazta. Varrd Gabriella
1992 6ta tanitott és kutatott az egye-
temen, 2005-ben PhD fokozatot
szerzett, 2010-ben habilitalt. Mento-
ra, korabbi szerzétarsa, egyben
kdnyvének lektora dr. Virdgos Zsolt
egyetemi tanar volt.

A Mesterek arnyékaban cimii ko-
tetében az elsOsorban dsszehasonlitd
dramatudomannyal, amerikai drama-
irodalommal, a posztmodern drama-
val foglalkoz0 szerz6 ezittal a legin-
kabb mozisztarként ismert amerikai
szinesz, forgatokonyviro, dramairo, a
70 éves Sam Shepard el6tt tiszteleg.
Shepard 1979-ben kapott Pulitzer-
dijat Buried Child (Az elasott gyer-
mek) cimii dramajéért, de harmincnal
is tobb azon miiveinek szdma, koztik
a Hamisitatlan vadnyugat és a
Kicking a Dead Horse (Rugdosni egy
doglott lovat), amelyek hirnevet sze-
reztek neki, f6képp angolszasz nyelv-
terileten. Filmes palyafutasa soran
olyan szerepekben ismerhettik meg
Magyarorszagon is, mint az Acél-
magnéliak, Viharsziv, Szerelmiink
lapjai, A solyom végveszélyben, Pa-
rizs-Texas, mely utobbiért a cannes-i
filmfesztivalon Arany Palma-dijjal
jutalmaztak. Egyik forgatokonyviroja
volt az Antonioni rendezte Zabriskie
Point-nak, zenészként pedig rock
zenekaraval a Szelid motorosok-ban is
szerepelt.

Varrd Gabriella a kdnyv beve-
zetGjében igy vall: ,, Talan meglepd,
hogy jomagam épp akkor kezdtem
behatéan foglalkozni Shepard dra-
mair6i munkassagaval, korilbelll
az 1990-es évek kozepén, amikor
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szerzénk hihetetlen alkotoi energia-
ja és produktivitasa — akkor mar
tobb mint harminc szinhazi darab
volt a tarsolyaban — elapadni lat-
szott” (14). Bevallasa szerint szan-
déka Shepard legkiemelkeddbb
Ujabb darabjainak értelmezésével
kettds. Ra szeretné irdnyitani Ujbol a
magyar olvasokdzonség, kritika és a
szinhazi vilag érdeklédését, figyel-
mét a dramaird jelentdségére, vala-
mint hozzajarulni annak az iroda-
lomtorténeti dilemmanak a felolda-
sahoz: ,hogyan kapcsolodik egy-
mashoz hagyomany és ujitas, foly-
tonossdg és eredetiseg, 0rokség és
Utkeresés, és hogy ezek a kérdések
hogyan fogalmaz6dnak at, mennyi-
ben csengnek masként a Kkortars
drdmairodalomban” (15). A szerzé
a kotetben tobb mint masfél évtize-
des Kkutatasainak eredményeit tiz
kordbban mar megjelent Kkritikai
tanulmanyabol allitotta 6ssze, annak
a T. S. Eliottol szarmazoé tételnek a
megerGsitéseként, mely  szerint:
»Nincs koltd, nincs egyaltalan
semmiféle miivész, akinek miive
elszigetelt maganyossagban értel-
mezhetd”. A kdnyv cimében szerep-
16 ,,mesterek” az amerikai drama-
irodalom egy-egy nagy nemzedéke
leginkabb ismert és jegyzett alakja-
nak — Eugene O’Neill-t6l Edward
Albee-ig — dramai szolgélnak a
shepardi életmiivel valé kiilonb6zo
szempontu 6sszehasonlitas alapjaul.
Annyi azonban a kivalasztott szer-
z6k és Shepard drdmainak témava-
lasztasardl mar a legelején kijelent-
het6, hogy az egykori hdsi észak-
amerikai Nyugat hanyatlasa, ,,a
nagy amerikai alom”, a mitoszok
kilresedése, az amerikai ,,macso”
eltinése, az amerikai csaladmodell
szétesése, ezzel egyltt Amerika

mint nemzet, a hésiesség, a becsi-
let, a szabadsag, a lehet6ségek or-
szdga mintaképének lealdozésa,
individuum és kdzosség, nemzedé-
kek, testvérek, férj feleség, apa és
fio  kapcsolatanak  megvaltozésa
szinte valamennyilknél szerepel.
Végkovetkeztetésként pedig az,
hogy oriasi volt az ara a birtokléasi, a
fogyasztasi vagynak. Shepard boho-
ca a Kicking a Dead Horse cimi
dramajaban, mely élete fomiivének,
sokak szerint az utols6 dramajanak
tekinthet6, az amerikai almok, idea-
lok szertefoszlasarodl igy ironizal:
,»Nem megy a fejembe, hogy miért
okoz nekem ennyi gondot a Vadon
megszeliditése. Hisz egyszer mar
végigcsinaltam az egészet. Vagy
nem tudtam le ezt kordbban? A
Hatarvidéket 1890 akarhanyban
lezartuk, nem? Az mar ki van pipal-
va ugyebar? Lett... Vasparipa -
Egyik parttél a masikig. Kiirtottuk
az Osszes bolényt, ami csak volt.
Tengernyi csont Tengertdl Csillam-
I6 Tengerig. Konnyek Osvénye.
Eliztiik a Pogany Rézbdriieket egé-
szen Floridaig. A niggerek szajat
meg betdmtik néhany szamarral
meg egy kis fekete folddel... Acél-
falakat hGztunk a hatarokra, hogy a
csocseléket tavol tartsuk. Az utolsod
apré kis aranyrogot is kikapartuk
ezekbol a hegyekbdl, hogy irmagja
sem maradt. A term6fold felso réte-
gét ugy, ahogy van, lehamoztuk,
amerre a szem ellat... A gyermeke-
inkbdl biindzot faragtunk... Fligget-
len Nemzeteket tamadtunk meg!
Emberileg mi tdbb volna lehetséges
ennél?” (200)

A konyv harom féfejezetre €s
vilagosan, jol elhatarolt alfejezetek-
re tagolodik, amelyek bevezetéssel,
kérdések felvetésével és az elemzési
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szempontok tisztazasaval kezddd-
nek, majd a fofejezetek kdvetkezte-
tések levonasaval zérulnak. Ezek
egyrészt jol atlathatova, olvashato-
v4, kdnnyen értelmezhetévé teszik a
mondandot, méasrészt atgondoltsag-
rol, Varr6 Gabriella precizitasarol
arulkodnak, mint ahogy a szdveget
Kiegeszit6 labjegyzetek, a lendiiletes
stilus és egy, a posztmodern drama-
elemzésekhez  mérten  érthetd,
»megszeliditett”, egyszerii nyelve-
zet is. Mindegyik fejezetben mas
szerz6 miive — a nagy el6dok kozott
Eugene O’ Neill vilaghirti dramai a
Vagy a szilfak alatt, a Jones csa-
szar, Arthur Millertdl az Alku és Az
ugynok halala vagy Tennessee Wil-
liams Uvegfigurak, A vagy villamo-
sa, a Macska a forré badogtetén —
szerepel az 6sszehasonlitasokban. A
kortarsak kozul Jean Claude van
Itallie A kigyo, David Mamet Segits
minket, Urunk és Edward Albee Az
amerikai alom az 6sszevetés alapjai
a Shepard-dramakkal: a Hazug kép-
zelet-tel, A csaszar Uj ruhdja, avagy
CsOrgékigyo hadmiivelet-tel, a Ha-
misitatlan vadnyugat-tal, Az elésott
gyermek-kel és a Kicking a Dead
Horse-szal. A bibliai Kain és Abel-
torténet, valamint annak utanérzé-
sei, William Shakespeare dramai
szitu4cioi, karakterei, az ir szinhaz
és dramairodalom nagyjai, példaul
Samuel Beckett Godot-ra varva
cimli, ma mar emblematikus darab-
ja, de a szinrendezé, az Open
Theater alapitoja, Joseph Chaikin is
Varr6 Gabriella szerint mind-mind
termékenyitéleg hatottak Shepard
milvészetére.

A szerz6 a konyv cimével kissé
ellentmondasban mégsem tartja
Shepard-6t csupan ,,arnyéknak”,
hiszen mindvégig azt bizonyitja,

hogy mennyire sokszinii példaul az
archetipikusan amerikai és ir dra-
makra jellemzé karakterek — az
amerikai Kkisember, a gyokértelen
utazé tgynok vagy a mindent meg-
mondd bohoc, a clown — szempont-
jabol is az iré abrazolasmaddja. Kije-
lentéseit, érvelését szdmos olyan
irodalomtorténészi véleménnyel
tdmasztja ala, mint Michail Bahtyin,
Julia Kiristeva, John Barth vagy
Viragos Zsolt kotetben idézett gon-
dolatai. Kerstin Schmidtre hivat-
kozva megallapitja, nem egyeddl
valo, hogy ,mesterei” hatnak
Shepard munkéssagara, hiszen a
posztmodern ,,szinte programszeri-
en azonositja és tinteti fel sajat
irodalmi el6futarait, és a korszako-
lasra szinte egyszerre tekint folyto-
nossagként és egyfajta diszkontinui-
tasként, mikozben az el6dok ujrafel-
fedezése és hagyomanyaik folytata-
sa is szandéka” (127).

A konyv utolso fejezetében a
részletesebben elemzi az éltala
Shepard dramatikus ©narcképének
tartott Kicking a Dead Horse cimii
alkotast. Fohése az egykor az ame-
rikai mualtbéli idedlokbdl és kaca-
tokb6l meggazdagodott, addigi éle-
tébol végletesen kidbrandult miike-
resked6, Hobart Struther a vadnyu-
gat sivatagaban koborolva, majd
doglott lovanak eltemetésével baj-
[6dva Shepard-h6z hasonlatosan
keresi ,,sajat hitelességét és eredeti-
ségét” (205), mikdzben az életérdl,
a valaha volt mitikus Amerika leha-
nyatlasarol elmélkedik (lasd a fenti
idézetrészletet). Azt, hogy a drama
utols6 jelenetében a mdalttal val6
szembenézés eredményeként Hobart
élve eltemeti magat a lova mellé,
sokan parhuzamban és szimboliku-
san Shepard sajat dramair6i mun-
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késsaga eltemetéseként is értelme-
zik. Varr6 Gabriella masként gon-
dolkodik efeldl: ,,Egy ember élete
csakis folyamatidban nyerhet értel-
met, és amint Hobart Sruther élve
eltemeti magat, egy kelléen nagy
gOdrot asva torténetei, emlékei és
emlékképei szamara, Shepard életre
kel. Hisz feltamadasa épp azon all,
hogy képes-e szembenézni miivészi,
szinhazi és kulturalis 6rokségével és
részben 6nmagaval is” (216).
Kedves Gabriella, én nem is-
mertelek személyesen. Glant Tibor
tanszékvezetdd  bucsuztatasodkor
azt mondta Rolad: ,,A kacagasaval

folyos6t megzengetd, szeretetet
feltétel nélkil adé Varré Gabi maris
hianyzik, talan még inkabb, mint a
tanszéken az irodalmi oktatds és
kutatas jovojét garantal6 fiatal do-
cens.” Te hittél mindenekfolott az
irodalomban, Shepard ,,feltamada-
saban”, hiszen rovid életed nagy
részét ezeknek szentelted, én pedig
abban hiszek, hogy nem csak isme-
rOseid, korabbi munkaid és a Meste-
rek arnyékdban cimii konyved altal
tovabb élsz olvasoid és az ért6 uto-
kor emlékezetében is.

Szegedi Magdolna
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